
  

Ce support de cours est dédié pour le mérite de Aharon bet Ruth  'שיחי 

 

Dans notre Paracha : Le cas de l’aveu partiel et la priorité de l’argumentaire 1 
ל  :טמשפטים כב,  ל  דְּבַר פֶּשַׁע עַל כָּ לְמָה, עַל כָּ ה עַל שַׂ ר יֹאמַר  אֲבֵדָהעַל שׁוֹר עַל חֲמוֹר עַל שֶׂ  ... כִּי הוּא זֶהאֲשֶׁ

ב לְךָ, וְהַמּוֹתָר נִגְנַ  רש"י: ךְ וְכָךְ אֲנִי חַיָּ מִקְצָת לוֹמַר כָּ ן הוֹדָה בְּ א אִם כֵּ בוּעָה אֶלָּ בִין אוֹתוֹ שְׁ נִּ אֵין מְחַיְּ  י. ב מִמֶּ
Michpatim 22, 9 : Pour tout objet de délit : bœuf, âne, menue bête ou vêtement, pour toute chose perdue sur 
laquelle on dira « c’est lui » (on affirmera être sienne), la contestation des deux parties sera déférée au tribunal. 
Rachi : [Le tribunal] n’oblige le serment qu’à celui qui reconnaît devoir une part de ce qui lui est réclamé, en 
disant : « Je te dois telle somme [du dépôt que tu as laissé chez moi], le surplus m’a été volé ! ». 

שׁ אֲלֵיהֶם"    גמרא בבא קמא מו, ב: בָרִים יִגַּ אֱמַר: "מִי בַעַל דְּ נֶּ ה? שֶׁ חִלָּ א לַתּוֹבֵעַ תְּ אֵין נִזְקָקִין אֶלָּ יִן שֶׁ (משפטים  מִנַּ
בָרָיו אֲלֵיהֶם. כד, יד) ישׁ דְּ עֵי: , יַגִּ קָא זִילֵי נִ אָמְרֵי נְהַרְדָּ ה, וְהֵיכִי דָמֵי? דְּ חִלָּ ע תְּ תְבָּ זְקָקִין לַנִּ נִּ עָמִים שֶׁ  ה. י כְסֵ פְּ

Guemara Baba Kama 46b : D’où savons-nous que [le tribunal] doit écouter l’accusateur en priorité ? Du verset 
« quiconque a une affaire, qu’il se présente devant eux » (Michpatim 24, 14), qu’il présente donc son litige ! Les 
Sages de Nehardéa disent : « Parfois, on écoute l’accusé en premier : lorsque ses biens sont dévalués ». 

אוּלַי יוֹדֶה מִקְצָת וְאֵין מוֹדֶה   שפתי כהן חושן משפט כד, א:  ה כו'. .. וְנָפְקָא מִינָהּ דְּ חִלָּ א לַתּוֹבֵעַ תְּ אֵין נִזְקָקִין אֶלָּ
אוֹרָיְתָא  בוּעָה דְּ ב שְׁ עַן הַתּוֹבֵעַ.מִקְצָת חַיָּ טָּ הוֹדָה לְאַחַר שֶׁ שֶׁ א כְּ  אֶלָּ

Sifté Cohen, ‘Hochène Michpate 24, 1 : Le fait d’écouter l’accusateur en premier, fera une différence si 
l’accusé avoue partiellement : bibliquement, il ne doit jurer que s’il avoue après la plainte de l’accusateur. 

 

Analyse : L’origine de chaque Hala’ha est dans sa dimension spirituelle 2 
תְ  לקוטי שיחות: נִּ ם נָסְעָה וְיָרְדָה... עַד שֶׁ ָ נוּזָה לְמַעְלָה "וּמִשּׁ ה גְּ ה חֶמְדָּ חִלָּ תְּ הַתּוֹרָה הָיְתָה בַּ נֵי שֶׁ וְקָא מִפְּ ה... דַּ שָׁ לַבְּ

ה"   עִנְיְנֵי עוֹלָם הַזֶּ לוּ" עִנְיְנֵי   -(תניא פרק ד')  בְּ לְשְׁ תַּ נּוּ "נִשְׁ מֶּ מִּ קוֹר שֶׁ ל הָעִנְיָנִים וְרוּחָנִיּוּתָם הֵם הַמָּ נִימִיּוּתָם שֶׁ הֲרֵי פְּ
נִים לַהֲבָנָה  "נִגְלֶה" נִתָּ ים בְּ ן: עִנְיָנִים רַבִּ רוּחָנִיּוּת הָעִנְ  לְתַכְלִיתָם הַ"נִגְלֶה". יָתֵר־עַל־כֵּ אוּרָם בְּ  יָנִים. רַק עַל־יְדֵי בֵּ

Likouté Si’hot : Etant donné que la Torah était de base le « plaisir caché » et Célèste de D.ieu, et qu’elle « se 
déplaça et descendit jusqu’à s’introduire dans les préoccupations de ce monde » (Tanya ch. 4) – sa dimension 
spirituelle et profonde est bien la source de sa « partie révélée ». Bien plus, on ne peut comprendre la finalité 
de plusieurs notions révélées qu’en consultant leur explication dans leur dimension spirituelle.  

Développement : Comment répondre à « l’accusation » du mauvais penchant ? 3 
טָן גמרא בבא בתרא טז, א:  יז, ... הוּא שָׂ וֶת., הוּא יֵצֶר הָרָע, יוֹרֵד וּמַתְעֶה וְעוֹלֶה וּמַרְגִּ  הוּא מַלְאַךְ הַמָּ

Guemara Baba Batra 16a : Il descend, induit en erreur, puis il remonte et lance un défi à D.ieu [de punir 
l’être humain qui a fauté]. Il s’agit du Satane, qui est le mauvais penchant et qui est aussi l’ange de la mort. 

צֶר    לקוטי שיחות:  הוּדִי הוּא הַיֵּ ל הַיְּ ב  הַ"תּוֹבֵעַ" שֶׁ ע"), אוֹ מְבִיאוֹ לְמַצָּ שַׁ בַר פֶּ חֵטְא ר"ל ("דְּ ילוֹ בְּ ה מַכְשִׁ חִלָּ ר תְּ הָרָע, אֲשֶׁ
הוּדִי יֵשׁ  יל אֶת הַיְּ הוּא הִכְשִׁ יוָן שֶׁ כֵּ ךְ הוּא "תּוֹבֵעַ" שֶׁ רוֹן ("אֲבֵדָה"), וְאַחַר כָּ שׁוֹן חִסָּ ל "חֵטְא" מִלְּ   לְמָסְרוֹ לִרְשׁוּתוֹ. שֶׁ

ע"    -הוּדִי  וְעַל זֶה, הַיְּ  חֵטְא,   -הַ"נִתְבָּ לּוֹ בְּ ל־כֻּ קוּעַ כָּ חֵטְא, אַךְ הוּא אֵינוֹ שָׁ ל ר"ל בְּ מִקְצָת": אָמְנָם הוּא נִכְשָׁ רַק "מוֹדֶה בְּ
ן: אֲפִלּוּ פּוֹשְׁ  מָתוֹ נַעֲלֶה לְגַמְרֵי מֵחֵטְא. יָתֵר עַל כֵּ מַהוּתוֹ חָס־וְחָלִילָה, עֶצֶם נִשְׁ ם  אֵין הוּא חוֹטֵא בְּ רָאֵל הִנָּ  מְלֵאִיןעֵי יִשְׂ

רִמּוֹן   לָם ח"ו.(גמרא עירובין יט, א)מִצְווֹת כְּ ל רַע מֻשְׁ כֵן אֵצֶל יְהוּדִי מְצִיאוּת שֶׁ תָּ  , וְלאֹ תִּ
Likouté Si’hot : L’accusateur d’un Juif est le mauvais penchant, qui le conduit soit à trébucher sur une faute 
(« un objet de délit »), soit à un manque, une imperfection (« une chose perdue ») ; puis, il « accuse » ensuite 
en affirmant qu’étant celui qui a conduit l’homme à trébucher, il exige que ce dernier lui soit livré ! 
Sur cette accusation, le Juif, l’accusé, fait un « aveu partiel » : Certes, il a trébuché et a commis la faute, mais il 
ne s’est pas pleinement investi en elle, il ne se définit pas comme un « fauteur » car la nature profonde de son 
âme est bien plus haute que la faute. Bien plus encore, « même les impies d’Israël sont emplis de Mitsvot, comme 
une grenade est emplie de graines » (Guemara Erouvin 19a), la notion de mal absolu est n’existe pas chez un Juif ! 

 

Analyse : Le fauteur peut-il « prêter serment » sur son « allégeance partielle » ? 4 
יוָן   לקוטי שיחות:  מֵר    כֵּ ָ דֵי לְהִשּׁ צֶר, הוּא זָקוּק לְתוֹסֶפֶת כּחַֹ כְּ "מִקְצָת" לִרְשׁוּת הַיֵּ ל וְנִכְנַס בְּ בָר נִכְשַׁ הוּדִי כְּ הַיְּ פֹּל שׁוּב  שֶׁ מִלִּ

יעִים אוֹתוֹ, מְזִינִים וּמַ  בִּ רְשׁוּתוֹ. וְלָכֵן מַשְׁ א  שְׂ בִּ ה. אֶלָּ ָ דֻשּׁ קְּ אֵר בַּ ָ חֶלְקוֹ הַנּוֹתָר יִשּׁ דֵי שֶׁ כוֹחוֹת נַעֲלִים יוֹתֵר, כְּ יעִים אוֹתוֹ בְּ בִּ
כָךְ  בְּ כּוֹחוֹת    שֶׁ רָאוּי בַּ ים כָּ שִׁ מְּ תַּ נִים: אִם אֵין מִשְׁ כְּ ה נַעֲלִים הוֹלְכִים  מִסְתַּ אֵלֶּ ם כּוֹחוֹת כָּ גַּ ךְ עֹנֶשׁ, שֶׁ יעַ עַל כָּ הַנּוֹסָפִים, מַגִּ

"קָא זִילֵי נִכְסֵ  ר טוֹעֲנִים שֶׁ אֲשֶׁ ה", כַּ חִלָּ ע תְּ תְבָּ ל "נִזְקָקִין לַנִּ בוּעָה ,  ה" י לְאִבּוּד ר"ל. וְעַל זֶה יֵשׁ הָעֵצָה שֶׁ ְ   . לִפְטוֹר אוֹתוֹ מִשּׁ
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Michpatim – L’aveu partiel dans le service divin 
Source : Likouté Si’hot volume 16, quatrième Si’ha sur Michpatim 
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Likouté Si’hot : Etant donné que ce Juif a trébuché et s’est déjà placé « partiellement » dans le domaine du 
mauvais penchant, il a besoin de forces supplémentaires pour ne pas tomber à nouveau dans ce domaine. C’est 
pourquoi on le fait jurer (« machbiyine »), on le rassasie (« massbiyine ») de forces encore plus élevées, pour 
que sa seconde partie reste dans la sainteté. Mais si cet homme n’utilisait pas ces forces supplémentaires, il serait 
passible d’une punition, pour avoir gaspillé des forces aussi hautes. Pour éviter cela, il y a le conseil « d’entendre 
l’accusé en premier », en faisant valoir que ses biens ont été dévalués, pour le dispenser d’un serment. 

Explication : L’inquiétude soudaine de Rabbane Yo’hanane, avant son départ 5 
רָאָה אוֹתָם הִתְחִיל לִבְכּוֹת. [אָמַ   גמרא ברכות כח, ב:  יוָן שֶׁ רוֹ. כֵּ לְמִידָיו לְבַקְּ אי, נִכְנְסוּ תַּ ן זַכַּ י יוֹחָנָן בֶּ חָלָה רַבִּ שֶׁ ר:] כְּ

רָכִים,  נֵי דְּ אֵיזוֹ מוֹלִיכִים אוֹתִי...יֵשׁ לְפָנַי שְׁ ם, וְאֵינִי יוֹדֵעַ בְּ יהִנָּ ל גֵּ ן עֵדֶן וְאַחַת שֶׁ ל גַּ ה?, אַחַת שֶׁ  ! וְלאֹ אֶבְכֶּ
Guemara Bera’hot 28b : Lorsque Rabbane Yo’hanane ben Zakaï tomba malade, ses élèves vinrent le voir. 
En les voyant, il se mit à pleurer et affirma : « …Deux chemins se présentent à moi, l’un vers le Gan Eden, 
l’autre vers le Guéhinom et je ne sais vers lequel on me conduit. Comment pourrais-je ne pas pleurer !? ». 

פְקִיד זֶה נָ  לקוטי שיחות: א תַּ דֵי לְמַלֵּ ה. כְּ עוֹלָם הַזֶּ יו בָּ ךְ חַיָּ מֶשֶׁ א בְּ עָלָיו לְמַלֵּ לִיחוּת שֶׁ לָה שְׁ ל יְהוּדִי הֻטְּ תְנוּ לוֹ עַל כָּ
תְאִ  הַמַּ הַכּוֹחוֹת  וְאֶת  מִים  הַיָּ ל  שֶׁ ה  רוּשָׁ הַדְּ מּוּת  הַכַּ וְלאֹ  אֶת  חוֹת  פָּ לאֹ  רָאוּי,  כָּ לִיחוּת  ְ הַשּׁ לְמִלּוּי  ים  הַהֶכְרֵחִיִּ ימִים, 

לִיחוּתוֹ   עָה, אוֹ רֶגַע, לְמִלּוּי שְׁ ל יוֹם, שָׁ ר יְהוּדִי אֵינוֹ מְנַצֵּ אֲשֶׁ ל מֶלֶךְ מַלְכֵי    -יוֹתֵר. כַּ לִיחוּתוֹ שֶׁ שְׁ הוּא מוֹעֵל ח"ו בִּ
ן יוֹחָנָן  לָכִים הקב"ה. רַבָּ אי לָא הָיָה יָכוֹל לַעֲצרֹ וְלַחְשֹׁב עַל עַצְמוֹ, עַל הַמְּ ן זַכַּ ל זְמַן דַּרְגָּתוֹ בֶּ ר הוּא מֻכְרָח לְנַצֵּ אֲשֶׁ , כַּ

אָחַז  זֶה שֶׁ לִיחוּתוֹ. רַק כְּ בּוֹן צֶדֶ  בְּסִיּוּם לְמִלּוּי שְׁ דֵי לַעֲשׂוֹת אוֹתוֹ חֶשְׁ ה, הוּא הִפְסִיק כְּ עוֹלָם הַזֶּ לִיחוּתוֹ בָּ  ק.שְׁ
Likouté Si’hot : Chaque Juif a une mission qui lui incombe, tout au long de sa vie, dans ce monde. Pour ce rôle, 
on lui accorde la quantité requise de jours et de forces, indispensables pour réaliser cette mission, rien de plus et 
rien de moins. Lorsqu’un Juif ne se sert pas d’une journée, d’une heure ou même d’un instant, pour sa mission, 
il enfreint la mission de D.ieu, Le Roi des rois. Rabbane Yo’hanane ben Zakaï n’avait pas le loisir de s’arrêter 
pour méditer à son état personnel, à son propre niveau, alors qu’il devait utiliser cet instant même pour réaliser 
sa mission. Ce n’est qu’à l’approche de la fin de sa mission ici-bas, qu’il marqua un arrêt pour réaliser ce bilan. 

 

Approfondissement : L’allusion dans notre Paracha sur ce type de service divin 6 
ם אֵת ה' אֱלקֵֹיכֶם  משפטים כג, כה: א. ..וַעֲבַדְתֶּ ר יָמֶיךָ אֲמַלֵּ אַרְצֶךָ אֶת מִסְפַּ לָה וַעֲקָרָה בְּ כֵּ  לאֹ תִהְיֶה מְשַׁ

Michpatim 23, 25 : Vous servirez l’Eternel votre D.ieu, .. nulle femme n’avortera (perdra involontairement 
son enfant) et nulle ne sera stérile dans ton pays, Je comblerai la mesure de tes jours ». 

בָּ   לקוטי שיחות: עֲבוֹדָה אֵין קִיּוּם וְתוֹצָאוֹת, וְהַסִּ לַּ עֲבוֹדָה הָרוּחָנִית הִיא, שֶׁ לָה וַעֲקָרָה" בַּ כֵּ ל "מְשַׁ מָעוּת שֶׁ שְׁ ה הַמַּ
אַרְצֶךָ"   שׁוֹן  -לְכָךְ הִיא: "בְּ הוּדִי רָצוֹן עַצְמִי,    מִלְּ ר יֵשׁ לַיְּ אֲשֶׁ לוֹן    -מֵעֲבוֹדָתוֹ    שְׂבִיעוּת רָצוֹןרָצוֹן: כַּ ָ זֶה עָלוּל לִגְרֹם לְכִשּׁ

אֵינוֹ נֶהֱ  אֵינוֹ מוּכָן לַעֲשׂוֹת עֲבוֹדָה שֶׁ ךְ שֶׁ דֵי כָּ בִיעוּת רְצוֹנוֹ, וְעַד כְּ יל עֲבוֹדָתוֹ לְפִי שְׂ גְבִּ יַּ הח"ו: שֶׁ נָּ  . נֶה מִמֶּ
"יָמִים יוּצָרוּ"   ים לֵב שֶׁ ר יְהוּדִי יָשִׂ אֲשֶׁ נֶת לְכָךְ: כַּ תֶּ א (תהלים קלט, טז)וְהָעֵצָה הַנִּ ל יָמִים לְמַלֵּ ם שֶׁ ר מְסֻיָּ שׁ לוֹ מִסְפָּ יֵּ , שֶׁ

ה   עוֹלָם הַזֶּ לִיחוּתוֹ בָּ ת    -אֶת שְׁ שַׁ ד הַרְגָּ עְזֵעַ וּמְאַבֵּ אַף אִם הָיוּ הֲרֵי אָז הוּא מִזְדַּ מֶת הַהַבְטָחָה שֶׁ מְצִיאוּתוֹ. וְאָז מִתְקַיֶּ
ר יָמֶיךָ אֲ  הֶם אֶת הַהֵפֶךְ ר"ל, הֲרֵי "אֶת מִסְפַּ ה בָּ לִיחוּתוֹ, אוֹ אַף אִם עָשָׂ א אֶת שְׁ הֶם הוּא לאֹ מִלֵּ בָּ א"  יָמִים שֶׁ   -מַלֵּ

לִים אֶ  א וְיַשְׁ הוּא יְמַלֵּ עַצְמוּתוֹ מַבְטִיחַ שֶׁ לֵמִים. הקב"ה בְּ מִים הַחֲסֵרִים, וְכָל יָמָיו יִהְיוּ שְׁ  ת הַיָּ
Likouté Si’hot : Dans le service de D.ieu, l’avortement et la stérilité indiquent un effort qui ne tient pas dans le 
temps, qui reste sans résultat. La raison de cet échec est : « Ton pays ("Erets") », le fait qu’un Juif a une volonté 
propre, que son service de D.ieu lui inspire une satisfaction personnelle, ce qui peut le conduire à limiter son service 
divin en fonction de la satisfaction qu’il en éprouve, voire même à refuser un effort dont il ne profiterait pas. 
Le conseil pour cela : lorsqu’un Juif réalise que « des jours ont été créés » (Psaumes 139, 16), qu’il possède un nombre 
précis de jours pour réaliser sa mission ici-bas – il se met à trembler et perd conscience de son existence ! Alors se 
réalisera la promesse divine, que même s’il y a des jours où l’homme n’a pas accompli sa mission, voire qu’il fit 
l’opposé – « Je comblerai la mesure de tes jours » : D.ieu comblera ce manque et tous les « jours » seront entiers. 

 

Enseignement : Ne pas gaspiller, même un instant, de sa mission divine ! 7 
הוּדִי. כַּ   לקוטי שיחות: ה, הֵם נִכְסֵי הַיְּ עוֹלָם הַזֶּ לִיחוּתוֹ בָּ א אֶת שְׁ דֵי לְמַלֵּ נּוֹתֵן ה' לִיהוּדִי כְּ נִים וְהַכּוֹחוֹת שֶׁ ָ ר  הַשּׁ אֲשֶׁ

צֶר הָרַע", כִּ  ין־תּוֹרָה" עִם הַיֵּ דֵי "לָלֶכֶת לְ"דִּ כְּ נַאי  פְּ לוּת מֻחְלֶטֶת, אֵין לוֹ  טְּ הוּדִי לְהִתְבַּ יעַ הַיְּ שׁ מַגִּ מֵּ תַּ י אִם הוּא יִשְׁ
הָרַע   צֶר  הַיֵּ עִם  נוּת  יְּ לְהִתְדַּ וּבִזְמַנּוֹ  כוֹחוֹתָיו  לִים   -בְּ מְנֻצָּ י  לְתִּ בִּ "זוֹלִים",  יֵעָשׂוּ  ה'  מֵאֵת  לוֹ  נוּ  תְּ נִּ שֶׁ וְהַכּוֹחוֹת  מַן  הַזְּ

יוֹתֵר (קִיּוּם תּוֹרָה וּמִצְווֹת)   קָרִים בְּ בָרִים הַיְּ י אָז הוּא    לְפִיכָךְ   -לַדְּ בוּעָה, כִּ ְ לִים אֶת טַעֲנָתוֹ וּפוֹטְרִים אוֹתוֹ מִשּׁ מְקַבְּ
הוּא הִפְסִיד לִפְנֵי כֵן,  ם מָה שֶׁ ה: גַּ רַבָּ צֶר ח"ו, וְאַדְּ ל הַיֵּ אי לאֹ יִפּלֹ לִרְשׁוּתוֹ שֶׁ וַדַּ לֵמוּת. יִתְמַלֵּאבְּ שְׁ  בִּ

Likouté Si’hot : Les années et les forces que D.ieu accorde au Juif pour accomplir sa mission, sont les biens du 
Juif. Lorsque ce dernier arrive à la soumission totale, il n’a pas de temps à consacrer à « un "procès" contre le 
mauvais penchant », car s’il occupait son temps à cela, le temps et les forces accordés par D.ieu seraient 
« dévalués », inutilisés pour l’accomplissement le plus précieux : la Torah et les Mitsvot. On accepte donc son 
argumentation et il est dispensé de prêter serment. Dès lors, il aura la certitude de ne pas tomber dans le domaine 
du mauvais penchant, et au contraire : même ce qu’il aurait perdu précédemment, sera comblé à la perfection !  
  
 

Le maître Rabbane 
Yo’hanane, occupé 

par sa mission, 
n’avait pas le 

temps de penser à 
son propre niveau ! 

L’effacement 
devant D.ieu 

permet d’éviter les 
efforts stériles, et 

même de rattraper 
le temps perdu !  

Enseignement : 
Lorsqu’un homme 
montre qu’il veut 
réaliser la mission 
divine et qu’il n’a 

pas de temps à 
perdre : D.ieu l’aide 
à réussir et comble 
même les lacunes 

du passé, à la 
perfection. 


